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Sicherheit und SchutzmaBnahmen

> Die Gebrauchsanleitung und weitere produktbegleitende Unterlagen
sorgfaltig lesen und fir spatere Verwendung aufbewahren.
> Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Warnung
Die Gerate durfen ausschlieBlich im spannungslosen Zustand an
Sicherheitskleinspannung angeschlossen werden.

> Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorga-
ne, des TUV und der értlichen EVU beachten.

> Gerat nur fur den angegebenen Verwendungszweck nutzen.

> EMV-Richtlinien beachten, um Schaden und Fehler am Gerat zu verhin-
dern. Geschirmte Anschlussleitungen verwenden und dabei eine Paral-
lelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen vermeiden.

> Die Funktionsweise kann bei Betrieb in der Nahe von Geraten, welche
nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, negativ beeinflusst werden.

> Dieses Gerat darf nicht fur sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet
werden, wie z.B. zur Uberwachung oder dem Schutz von Personen
gegen Gefdhrdung oder Verletzung, als Not-Aus-Schalter an Anlagen
oder Maschinen usw.

> Gefahrdungen aller Art sind zu vermeiden.

> Bei unsachgemaBer Verwendung dieses Gerétes sind dabei entstehen-
de Mangel und Schaden von der Gewahrleistung und Haftung ausge-
schlossen.

> Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind
von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

> Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingun-
gen der zum Gerét gelieferten Montage- und Gebrauchsanleitung. An-
derungen sind im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen
Verbesserung unserer Produkte moglich.

> Bei Verdnderungen der Geréte durch den Anwender entfallen alle Ge-
wahrleistungsanspriche.

> Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Safety and Security Precautions

> Please read these instructions for use carefully and keep them for
later use.
> The installation of the devices should be done only by qualified
personnel.

Warning
The devices must be connected only in dead state on safety-low vol-

tage supply.

The VDE (German Electrical Engineering Association) security require-
ments of the countries and their supervisory institutions are to be con-
sidered.

This device is only used for the specified purpose.

The EMC instructions are always to be observed in order to prevent dama-
ges and errors at the device. Shielded cables should be used and a parallel
installation of electrical lines should be avoided.

The operation mode can be negatively affected by the operating close to
devices which do not meet the EMC instructions.

This device may not be used for security-related monitoring, such as for
monitoring or protection of individuals against danger or injury, as the
emergency stop switch on equipment or machinery etc.

All kinds of threats should be avoided, whereby the purchaser has to ensu-
re the compliance with the construction and safety regulations.

Defects and damages resulted by improper use of this device will not be
assumed by the warranty and liability.

Consequential damages that result from errors of the device will not be
assumed by the warranty and liability.

Only the technical specifications and connection diagrams of the deli-
vered device instruction manual applies. Changes in terms of technical
progress and the continuous improvement of our products are possible.
Changes of the device by the user will not be assumed by the warranty
and liability.

> Changes in these documents are not allowed.
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Anwendungen / Applications

Temperaturfihler werden hauptsachlich in der Mess-, Steuer- und Regel-
technik eingesetzt und dienen zB. zur Uberwachung in der modernen
Gebaudeleittechnik. Der integrierte Temperatursensor (PTC, NTC, Halbleiter
oder IC) liefert ein elektrisch messbares Signal zur Bestimmung der Temperatur.

Temperature sensors are mainly used in measurement, control and
regulation technology and serve e.g. for monitoring in modern building
management systems. The integrated temperature sensor (PTC, NTC,
semiconductor or IC) provides an electrically measurable signal for determining
the temperature.

Anschluss / Connection

Die individuelle Versorgungsspannung, Ausgangssignal (Messstrom),
Messbereich sowie die Artikelnummer sind auf dem Produktetikett
vermerkt. Bei dessen Beschadigung oder Entfernung ist eine Gerateidenti-
fizierung nicht mehr méglich und somit die Gewahrleistung erloschen.

The individual supply voltage, output signal (measuring current), measuring
range and the article number can be found on the product label. If it is
damaged or removed, it is no longer possible to identify the device and the
warranty is no longer valid.

2-Leiter 3-Leiter 4-Leiter
2-wire 3-wire 4-wire LM235Z DS18B20

........................................

—Eoe

........................................

M12 Stecker Steckverbinder DIN EN 175301
M12 Plug Plug Connector DIN EN 175301

2-Leiter/2-wire

3-Leiter/3-wire

Montagehinweis Einschraubfiihler
Installation note screw-in probes

Montagehinweis Raumfiihler
Installation note room probes

1,5m




